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Zmluva o dodávke a odbere elektrickej energie 
č.025682

Zmluvné strany:

Odberateľ
Obchodné meno: 
Sídlo:
V zastúpení:

Komunálne služby mesta Ružomberok 
Námestie A. Hlinku 1, 034 01 Ružomberok 
Ing. Jozef Bašary, riaditeľ

Kontaktná osoba: 
IČO:

Radoslav Brček 
52113043

Bankové spojenie: 
IBAN:
(ďalej iba "odberateľ"'

a

Dodávateľ
Obchodné meno: 
sídlo:
V zastúpení::

IČO:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
(ďalej len „dodávateľ“)

MONDISCP, a.s.
Tatranská cesta 3, 034 17 Ružomberok
Joachim Grúnewald, prezident spoločnosti
Martin Húska, riaditeľ nákupu skupiny Mondi SCP
31637051
SK2020431116

(spolu tiež ako „zmluvné strany“, samostatne aj ako „zmluvná strana“)

I. Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je dodávka elektrickej energie dodávateľom odberateľovi a záväzok odberateľa odobrať množstvo 
elektrickej energie, ktoré je uvedené v Prílohe č.1, odberné miesto : ČOV Hrboltová, 5 ks svietidiel na verejnej komunikácii 
(osvetlenie mosta cez rieku Váh).

2. Odberateľ sa zaväzuje dodržiavať všetky STN normy týkajúce sa spotreby, distribúcie elektrickej energie a bude dodržiavať 
odberné miesto v stave, ktorý spĺňa požiadavky na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci s technickým zariadením v súlade 
s NR SR zákona č. 124/22006 zb. a vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č.718/2002 Zb„

3. Dodávka elektrickej energie sa meria elektromerom č. 6460657. Odberateľ sa zaraďuje podľa charakteru odberu do skupiny C10 
-  Sadzba pre verejné osvetlenie.

4. Odberateľ zabezpečí, aby nedošlo ku žiadnym poškodeniam na zariadeniach alebo na príslušných plombách. Dodávateľ je 
povinný preveriť presnosť uvedeného meracieho zariadenia v súlade so Zákonom o metrológii č.142/2000 Zb.

5. Dodávateľ je oprávnený vykonať reguláciu, zníženie resp. úplne pozastaviť dodávku elektrickej energie. Zmluvné strany sa 
dohodli, že počas celozávodných odstávok výrobných prevádzok dodávateľa, bude dodávka elektrickej energie pozastavená. 
Dodávateľ sa zaväzuje o tejto skutočnosti odberateľa informovať vopred a to písomne najneskôr 30 dni pred zahájením aktivít 
u dodávateľa, ktoré budú viesť k obmedzeniu či pozastaveniu dodávky elektrickej energie.

6. Odberateľ zodpovedá za škody vzniknuté dôsledkom neoprávneného odberu elektrickej energie. Odber elektrickej energie bez 
predchádzajúceho súhlasu dodávateľa alebo odber elektrickej energie, o ktorom dodávateľ nemá vedomosť a svojvoľné 
poškodenie meracieho zariadenia vrátane plomb je považované za neoprávnený odber.
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II. Cenové podmienky a fakturácia

1. Dodávateľ vyúčtuje dodávky elektrickej energie v súlade s predloženým návrhom Úradu pre reguláciu sieťových odvetvi (ďalej 
len ÚRSO). Spolu s cenou za elektrickú energiu bude fakturovaná i DPH (sadzba DPH bude fakturovaná podľa zákona č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov účinných v čase vzniku daňovej povinnosti). Faktúra musí obsahovať 
náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.
2. Úhrady za predmet zmluvy sa budú realizovať na základe faktúr vystavených dodávateľom. Dodávku elektrickej energie bude 
dodávateľ fakturovať polročne, vystavením zbernej faktúry. Faktúra je splatná do 14 dní od dátumu jej vystavenia. Polročné odpočty 
odberu elektrickej energie budú podľa možnosti vykonávané vždy v posledný deň príslušného polroka a to za prítomnosti zástupcu 
odberateľa. Odberateľ zabezpečí dodávateľovi neobmedzený prístup k meraciemu zariadeniu za účelom výkonu odpočtu 
a pravidelnej kontroly technického stavu.
3. Zmluvné strana sa dohodli, že ak odberateľ riadne a včas neuhradí dodávateľovi za dodávke elektrickej energie, zaväzuje sa 
uhradiť na účet dodávateľa úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania, čím však nie sú dotknuté 
ďalšie nároky dodávateľa voči odberateľovi.

4. Cena bude vždy určená na základe platného rozhodnutia ÚRSO. Cenový návrh (rozhodnutie) ÚRSO bude zohľadnené
v súvislosti s určením ceny na nasledujúci rok, zmena bude účinná od 1 .januára roka, pre ktorý piati rozhodnutie ÚRSO. Cena 
môže byť upravená i v priebehu roka v súlade s ÚRSO rozhodnutím.

III. Trvanie zmluvy

I.Táto zmluva sa uzatvára s účinnosťou od 1.3.2025 na dobu neurčitú.

2. Podpisom oboch zmluvných strán sa táto zmluva stáva platnou.

3. Zmluva zaniká:
a) Písomnou dohodou oboch zmluvných strán,
b) Výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu, zmluvu možno vypovedať v lehote troch mesiacov 

(výpovedná lehota), pričom účinky výpovede nastávajú okamihom doručenia výpovede druhej zmluvnej strane.
c) Odstúpením od zmluvy. Dodávateľ má právo odstúpiť od zmluvy kedykoľvek z dôvodu podstatného porušenia zmluvných 

podmienok odberateľom, bez práva na akúkoľvek náhrady škody pre odberateľa. Dodávateľ má právo odstúpiť od Zmluvy 
v prípade, že napriek písomnému upozorneniu dodávateľa, odberateľ ďalej podstatným spôsobom porušuje svoje zmluvné 
povinnosti. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy sa považuje najmä, nie však výlučne, porušenie bodu 6. tejto zmluvy zo 
strany odberateľa.

IV. Nedostatočné dodávky

1. Nedostatočné dodávky označujú situáciu, kedy dodávateľ nie je schopný dodržať záväzky súvisiace s dodávkou množstva 
objednaného odberateľom na obdobie viac ako 1 (jeden) deň vzhľadom na nedostupnosť produktov alebo surovín alebo 
odstávky strojov alebo únik či prasknutie v potrubí/rozvode.

2. Nedostatočné dodávky taktiež označujú situáciu, kedy dôjde k poškodeniu alebo poruche a oprava už nie je ekonomicky 
prijateľná (náklady spojené s opravou prevyšujú aktuálnu hodnotu). Dodávateľ sa zaväzuje bezodkladne upozorniť dodávateľa 
na nedostatočné dodávky ihneď, ako dodávateľ zistí, že nebude schopný splniť požiadavky odberateľa na odber.

3. Nedostatočné dodávky nebudú predstavovať porušenie tejto zmluvy zo strany dodávateľa.
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V. Vyššia moc

1. Zmluvné strany sa môžu zbaviť zodpovednosti za škody vzniknuté z nevykonania resp. nesprávneho vykonania Predmetu 
zmluvy v prípade, že k týmto škodám došlo v dôsledku existencie okolností vylučujúcich zodpovednosť (vyššia moc).

2. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť sú také prekážky , ktoré nastali nezávisle od vôle povinnej strany a bránia jej v splnení jej 
povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo 
prekonala, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala, najmä (nie však výlučne) také udalosti, akými sú :

- vnútorné boje, generálny štrajk,
- živelné pohromy, pokiaľ mali vplyv na vykonanie zmluvy a poveternostné podmienky znemožňujúce vykonávanie prác,
- epidémie, požiar, sucho, povodeň, zemetrasenie alebo iné podobné okolnosti,
- nariadenia štátnych orgánov znemožňujúcich realizácie predmetu zmluvy.

3. Zodpovednosť nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti, 
alebo vznikla z jej hospodárskych pomerov.

VI. Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zaväzujú dojednať bez zbytočného odkladu problémy, ktoré vzniknú v súvislosti so zabezpečovaním 
predmetu zmluvy.

2. Pre doručovanie písomností platí, že písomnosť je doručená dňom, kedy ju adresát prevezme, odmietne prevziať alebo ju vráti 
ako nedoručenú. Písomnosti sa doručujú na adresu uvedenú v hlavičke tejto zmluvy, ak vopred nie je zmluvnými stranami 
dohodnuté inak.

3. Prípadné vzniknuté spory budú riešené v súlade so slovenským právom.

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pre každú zmluvnú stranu jeden.

5. Zmluvné strany prehlasujú, že súhlasia s obsahom tejto zmluvy, nebola dojednaná v tiesni ani za inak jednostranne nevýhodných 
podmienok a že im nie sú v dobe podpisu zmluvy známe okolnosti, ktoré by mohli obmedziť jej obsah a účinnosť. Na dôkaz toho 
pripájajú svoje podpisy.

V Ružomberku, dňa .;?Ä í.vš ..ŕľ^

Odberateľ
.y.............../ŕOmv
Dodávateľ


